
— Эх~, жаль, что пришла Наньгун Му, мне как раз не хватает двухсот тысяч красного золота,
— покинув дом Наньгун, многие сожалели, что им не удалось получить задание.

— Кто же знал, что она придёт сюда...

— Верно, вот бы мне попасть в секту Шести Божеств, тогда и проблем бы не было.

...

Культиваторы болтали и сетовали на ситуацию.

В этот момент со стороны к ним подошла группа людей. Когда мастера увидели её, то резко
насторожились, однако, заметив знак на их одежде, они сразу же успокоились.

— Мастер! — группа, одетая в зелёное со знаком меча и топора на рукаве, поклонилась главе
банды Лю.

— Пойдём, — сказал Нин Ци стоявшей рядом Цинь Инь.

Услышав слова мальчика, Лю Ган с приподнятой улыбкой направился в их сторону. Группа его
подчинённых тут же окружила пару, а остальные культиваторы стали ехидничать и
посмеиваться.

— Кажется, вы не местные, не так ли? — спросил мужчина.

— Чего тебе надо?! — спросила Цинь Инь.

— Я глава банды Великой Реки и имею неплохое положение в уезде Сышуй. Судя по вашей
одежде, вы не обычные люди. Почему бы вам не посетить мой дом, я вас приглашаю, — Лю
Ган, улыбаясь, посматривал на девушку с нескрываемой похотью.

Нин Ци прекрасно понимал его намерения. Красота девушки вызывала бурю эмоций у мужчин,
даже внук Гу Тяня, скорее всего, попался на этом и поплатился.

— Хорошо, пойдёмте, — кивнул мальчик.

Цинь Инь, которая уже была готова атаковать, резко остановилась.

Глава Лю указал рукой вперёд: — Прошу проследовать за мной.



По дороге Нин Ци заметил, что банда Великой Реки пользуется большим авторитетом. Когда
прохожие видели Лю Гана и его подчинённых, они расступались и приветствовали мужчину.

Сам же глава Лю вёл себя очень высокомерно.

Мальчик про себя вздохнул, догадываясь, что только его присутствие сейчас спасало мужчину
от Цинь Инь, которая хотела его прихлопнуть.

Спустя минут десять они добрались к берегу реки, где гуляло много людей.

Лю Ган указал на внушительный особняк неподалёку и улыбнулся девушке: — Это штаб-
квартира моей банды и мой дом!

Цинь Инь проигнорировала его, но мужчину это не смутило, напротив, лишь сильнее
раззадорило.

В особняке они сразу прошли в гостевой зал, где Нин Ци выбрал себе удобное место, а девушка
встала позади него, как покорная служанка.

Глава Лю попросил слуг подать чай, после чего обратился к мальчику: — Молодой мастер, а
откуда вы?

Но прежде чем он позволил им ответить, сказал: — У вас мало денег, верно? В противном
случае вы бы не пришли к семье Наньгун ради награды. Вам очень повезло, что туда пришла
Наньгун Му, иначе я бы преподал вам урок. Однако теперь у меня есть предложение. Недавно
у меня от болезни умерла наложница. Может, продадите мне свою служанку? Я дам вам
пятьсот красного золота.

— Во-первых, денег у меня предостаточно, а во-вторых, вы не сможете преподать нам урок. В-
третьих, я уже знаю, где находится мисс Наньгун Линь. В-четвёртых, вид возле вашего
особняка очень красивый. В-пятых, чай со снотворным, это как-то по-детски. В-шестых, сюда
направляется агрессивная женщина, которая вроде бы ищет вас.

Слушая слова Нин Ци, цвет лица Лю Гана менялся несколько раз, словно хамелеон.

После чего в зал ворвалась женщина, которая сперва посмотрела на Цинь Инь, а затем
закричала на мужчину: — Чёртов Лю Ган, та служанка, что соблазнила тебя, умерла, потому
что боги наказали её, ибо нечего чужих мужиков уводить! Ты что, снова взялся за старое?!
Веришь или нет, но я расскажу всё отцу и он преподаст тебе урок!

Эта особа явно была старше главы Лю, она не была культиватором, но совершенно не боялась
его. Видимо, культивация её отца была выше, чем у мужчины.



Лю Ган поспешно подошёл к ней: — Да успокойся ты. Эта служанка вот этого молодого
мастера, она не имеет ко мне никакого отношения. Я пригласил их сюда, чтобы обсудить одно
дело, ничего такого.

— Дело?! — в глазах женщины появился подозрительный блеск и она посмотрела на мальчика,
но когда её взгляд остановился на девушке, то она почувствовала зависть.

— Ну да, мы обсуждали местонахождение пропавшей мисс Наньгун, — сказал мужчина, бросив
мрачный взгляд на Нин Ци.

— Лучше не лги мне, иначе я брошу эту девушку в колодец! И да, поскорее найди мисс
Наньгун, моему отцу не хватает денег, чтобы купить какую-то пилюлю.

— Хорошо.

Женщина с довольным видом развернулась и ушла.

Как только она покинула зал, Лю Ган с вспышкой убийственного намерения в глазах уставился
на мальчика: — Как ты понял, что в чае снотворное? И откуда ты знаешь, где мисс Наньгун?!

— На какой из этих двух вопросов я должен ответить первым? — рассмеялся Нин Ци.

— Давай сначала поговорим о том, где мисс Наньгун! — потребовал мужчина, но на сердце
стал более настороженным.

Люди перед ним определённо были необычными, более того, откуда-то знали, где находится
Наньгун Линь.

Двести тысяч красного золота — немалая сумма для любого культиватора Закалки Источника.

— Мисс Наньгун на вилле Древнего Пруда. Хватит ли вам смелости пойти туда и забрать её?

Вилла Древнего Пруда?

Руки Лю Гана невольно задрожали.
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